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2025/2264 10.11.2025

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2025/2264
z 1. septembra 2025,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594, pokial ide o technické
a kontrolné opatrenia uplatnitel'né v oblasti, na ktord sa vztahuje Dohovor o budicej multilaterlnej
spoluprici pri rybolove v severovychodnom Atlantiku, a ktorym sa zrusuje delegované nariadenie
Komisie (EU) ¢&. 322012

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594 z 18. septembra 2024, ktorym sa stanovujd
ochranné, riadiace a kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti, na ktord sa vztahuje Dohovor o buddcej viacstrannej
spoluprdci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku, meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1241
a nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1236/2010 a nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1899/85 a (EHS) ¢. 1638/87 (1), a najma na jeho ¢lanok 54 ods. 1,

kedze:

(1) Unia je zmluvnou stranou Dohovoru o buddcej viacstrannej spoluprici pri rybolove v severovychodnom Atlantiku
(dalej len ,dohovor NEAFCY), ktory bol schvileny rozhodnutim Rady 81/608/EHS ().

(2)  Nariadenim (EU) 2024/2594 sa do prava Unie transponujii ochranné, riadiace a kontrolné opatrenia dohovoru
NEAFC prijaté do roku 2023.

(3) Pocas svojho vyro¢ného zasadnutia v novembri 2024 komisia NEAFC prijala odportéania tykajiice sa ochrany,
riadenia a kontroly plytkomorskych pelagickych a hlbokomorskych pelagickych populacii sebastesov Zijiicich
v Irmingerovom mori a prilahlych vodach, pelagickych populacii sebastesov v podoblastiach 1 a 2 Medzinarodnej
rady pre vyskum mora (ICES) a zmien tykajicich sa postupov informovania rybarskych plavidiel a dradnikov
s prlstupom k idajom o rybolove na dcely monitorovania, kontroly a dohladu. Tieto odporicania by sa mali zaviest
do prava Unie.

(4)  Nariadenim (EU) 2024/2594 sa zrusilo nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1236/2010 (). Delegované
nariadenie Komisie (EU) ¢. 32/2012 (%) je uz zastarané a malo by sa zrusit,

() U.v.EUL, 2024/2594, 8.10.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2594/oj.

() Rozhodnutie Rady z 13. jila 1981 o uzatvoreni Dohovoru o budicej multilaterdlnej spoluprici pri rybolove v severovychodnom
Atlantiku (81/608/EHS) (U. v. ESL 227, 12.8.1981, s. 21, ELI http://data.europa.eu/eli/dec/1981/6080j).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1236/2010 z 15. decembra 2010, ktorym sa ustanovuje systém kontroly
a vynucovania uplatnitelny v oblasti na ktord sa vzfahuje Dohovor o budiicej multilaterdlnej spoluprici pri rybolove
v severovychodnom Atlantiku, a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 2791/1999 (U. v. EU L 348, 31.12.2010, s. 17, ELL: http:/|
data.europa.eufeli/reg/2010/1236/0j).

) Delegovane nariadenie Komisie (EU) ¢. 32/2012 zo 14. novembra 2011 dopliwjiice nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1236/2010, ktorym sa ustanovuje systém kontroly a vynucovania uplatnitelny v oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor
o budticej multilaterdlnej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku (U. v. EU L 13, 17.1.2012, s. 1, ELL: http://data.
europa.eu/elijreg_del/2012/32/0j).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (EU) 2024/2594 sa menf takto:
1.  V canku 8 sa odsek 1 nahrddza takto:

.1.  Clenské stty elektronicky zasielajii Komisii informdcie o vetkych rybérskych plavidlach plaviacich sa pod ich
vlajkou a zaregistrovanych v Unii, ktorym planuji udeli opravnenie na vykondvanie rybolovnych ¢innosti
v regulacnej oblasti vratane kazdého plavidla, ktoré vykondva alebo planuje vykondvat doplnenie paliva alebo zdsob
rybéarskych plavidiel. Uvedené informdcie sa posielajii kazdoro¢ne najneskor do 15. decembra za nasledujici rok
alebo v kazdom pripade predtym, ako plavidlo vstipi do regula¢nej oblasti.”

2. Vlanku 30 sa odsek 3 nahrddza takto:
,3.  Clenské stity kazdy rok do 1. decembra oznamuja agentire EFCA tieto informacie:

a)  mend a tidaje pristavnych in$pektorov komisie NEAFC opravnenych vykondvat in§pekcie v rozsahu posobnosti
kapitoly V systému NEAFC v stlade s formdtom stanovenym v prilohe XIV;

b) mend a Gdaje tradnikov udelujiicich oprdvnenia na vylodenie, preklidku a vyuZivanie inych pristavnych
sluzieb a

¢) mend a ddaje vietkych ostatnych tradnikov, ktorym sa md poskytndt pristup k webovym sidlam komisie
NEAFC a aplikdcidm na monitorovanie, kontrolu a dohl'ad.”

3. Prilohy IV a V sa menia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Delegované nariadenie (EU) ¢. 322012 sa zrusuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 1. septembra 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Zmeny priloh IV a V k nariadeniu (EU) 2024/2594

A.  Priloha IV sa meni takto:
1.  bod 3.1 sa nahrddza takto:

,3.1. Zékladné velkosti 0k vleceného vystroja
V regulacnej oblasti sa pouzivaju tieto velkosti 6k koncového rukdvcea a platia tieto sivisiace podmienky:

Velkost ok k oncového Geografické oblasti Podmienky
rukdvca

aspoil 100 mm celd oblast ziadne

aspoil 100 mm podoblasti ICES 1 a 2 cieleny lov pelagickych sebastesov
(Sebastes mentella)

aspofl 35 mm celd oblast cieleny lov tresky belasej

aspoil 32 mm podoblasti ICES 1 a 2 cieleny lov krevety boredlnej
(Pandalus borealis)
Osadi sa triediaca mriezka
s maximdlnym rozstupom
priec¢ok 22 mm.

aspoil 16 mm cela oblast cieleny lov makrely atlantickej,
korusky poldrnej (!) a striebristiek

(")  Plavidlo sa povazuje za plavidlo loviace korusku poldrnu, ak md na palube korusku polarnu, ktord hmotnostou
presahuje 50 % celkového mnozstva korusky poldrnej a inych druhov na palube.;

2. bod 4 sa nahrddza takto:
,4.  Opatrenia na zabezpeCenie udrZatel'nosti sebastesov v Irmingerovom mori a prilahlych vodich

4.1. Vsetky rybolovné ¢innosti sa zakazuji v oblasti ohraniCenej tymito sdradnicami meranymi podla

systému WGS84:
Zemepisnd irka Zemepisnd dizka
63°00’ s. z. 8. 30°00' z. z. d.
61°30"s. z. 8. 27°35" z.z.d.
60°45' 5. z. 8. 28°45' z.z.d.
62°00’ s. z. 8. 31°35" z. z. d.
63°00’ s. z. 8. 30°00’ z. z. d.

4.2. Rybérskym plavidldm sa zakazuje lovit, ponechdvat na palube, prekladat alebo vylodovat v pristavoch
Unie ryby z plytkomorskej pelagickej a hlbokomorskej pelagickej populdcie sebastesa hlbinného
(Sebastes mentella) z Irmingerovho mora a prilahlych vod (podoblasti ICES 5, 12 a 14 a podoblasti NAFO
1 a 2). Uvedeny zdkaz sa uplatiiuje na rybérske plavidla Unie aj v pristavoch tretich krajin.

4.3, Rybarskym plavidlim Unie sa zakazuje zi¢astiiovat sa na operacidch prekladky, ktoré sa tykaji populacif
uvedenych v bode 4.2.

4.4, Plavidlim Unie sa zakazuje doplnanie paliva alebo poskytovanie podpornych sluzieb vietkym rybérskym
plavidldm s Glovkami populdcii uvedenych v bode 4.2.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Rybarske plawdla ktoré vykonali cieleny rybolov populacn uvedenych v bode 4.2 po 5. marci 2025, nie
st opravnené vylodovat, prekladat alebo vyuZivat iné pristavné sluzby v pristavoch Unie.

Rybarske plav1dla ktoré vykonali cieleny rybolov populdcii uvedenych v odseku 4.2 po 5. marci 2025,
nie st opravnené vykonavat akékol'vek rybolovné ¢innosti vo vodach Unie.

Rybarskym plavidlam Unie sa zakazuje zticastiiovat sa na operaciach prekladky, ktoré sa tykaji plavidiel,
ktoré vykonali cieleny rybolov populdcii uvedenych v bode 4.2 po 5. marci 2025.

Plavidlim Unie sa zakazuje doplfianie paliva alebo poskytovanie podpornych sluzieb rybarskym
plavidldm, ktoré vykonali cieleny rybolov populdcii uvedenych v bode 4.2 po 5. marci 2025.

Opatrenia uvedené v bodoch 4.1 az 4.8 sa uplatiiujii do 31. decembra 2027.%

3. bod 6 sa nahradza takto:

6.1.

6.2.

Opatrenia tykajiice sa lovu sebastesov v medzinidrodnych vodich podoblasti ICES 1 a 2

Vlajkové clenské staty zabezpecia, aby na plavidlach plaviacich sa pod ich vlajkou vedecki pozorovatelia
nachadza)ua sa na palube zbierali vedecké informdcie. Zbierané informacie zahrna]u asponi
reprezentativne tidaje o pohlavi, veku a dfzke rozclenené podla hibky. Prislusné organy v clenskych
Statoch nahlasuju tieto informacie ICES.

Na stanovenie ekvivalentu Zivej hmotnosti produktu sebastesov pouZivaji kapitdni rybarskych plavidiel
Unie tieto prepocitavacie koeficienty:

i)  2.03 pre produkt bez vntitornosti a hlavy (japonsky rez);
ii)  1.50 pre produkt bez vniitornosti a hlavy (okrihly rez);

iiiy  1.08 pre produkt bez vniitornosti s hlavou.

B.  Priloha V sa men{ takto:

1.  bod 1 sa nahrddza takto:

»1.

Text ozndmenia

’ Povinny (M)/
Udajovy prvok nepovinny (O) Pozndmky
tidaj
Nézov plavidla M Nézov plavidla
Rédiovy volaci znak M Medzindrodny rddiovy volaci znak plavidla
Vlajkovy stat M Stét registracie plavidla
Cislo IMO plavidla M () Cislo IMO/UVI plavidla
Interné referencné ¢islo 0 Jedine¢né ¢islo plavidla zmluvnej strany v podobe
trojmiestneho abecedného kddu vlajkového statu, po
ktorom nasleduje ¢&islo
Vonkajsie registracné ¢islo | M Cislo uvedené na boku plavidla
Nazov pristavu 0) Pristav registracie
Vlastnik plavidla M Zodpovedny za pouzivanie plavidla
Néjomca plavidla M@ Zodpovedny za pouzivanie plavidla
Typ plavidla M () Kéd druhu plavidla FAO
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] Povinny (M)/
Udajovy prvok nepovinny (O) Pozndmky
udaj
Vystroj plavidla ) Statistickd klasifikdcia rybarskeho vystroja FAO
Kapacita plavidla v GT M Kapacita plavidla v stlade s Londynskym dohovorom
ICTM-69
Najvicsia dizka plavidla M Najvicsia dizka v metroch
Vykon plavidla M Vykon motora v kilowattoch
Obmedzené opravnenie ) Udaj tykajtci sa licencie; oprdvnenie podliehajtice
osobitnym obmedzeniam prevadzky v regulacnej
oblasti, ,A‘ (dno) alebo ,N* (nie)*;

2. pozndmky pod Ciarou sa nahrddzaja takto:
,()  Cislo CFR.
(»  Ktoré sa hodi.
()  Povinny tdaj pre plavidld, na ktoré sa vztahuje rezoldacia IMO A.1078 (28).
(  Ktoré sa hodi.

()  V pripade plavidiel, ktoré doplhajii palivo alebo zdsoby rybarskych plavidiel, je typ plavidla povinny
a pouZije sa kod FX“
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